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ณฐ บุญธนาธีรโรจน 

แนวทางการเรียนการสอนวิชาการพูดภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศ 

อยางมีประสิทธิผล: กรณีศึกษาในช้ันเรียนวิชาการพูดภาษาจีนระดับตน 
*ณฐ บุญธนาธีรโรจน*  

 

บทคัดยอ 

สําหรับการเรียนการสอนภาษาที่สอง การปลูกฝงความสามารถทางภาษาและทักษะทางการส่ือสาร 

คือจุดประสงคพื้นฐานของการเรียนการสอนภาษา และเปนหนาที่พื้นฐานของการเรียนการสอนในหองเรียน 

การเรียนการสอนในหองเรียนเปนสถานที่ชวยใหผูเรียนมีโอกาสส่ือการกันได การเรียนภาษาจีนในฐานะ

ภาษาตางประเทศ วิชาการพูด เปนวิชาหน่ึงที่ใชทักษะการฝกฝน โดยมีวัตถุประสงคใหผูเรียนสามารถใชทักษะ

การส่ือสารดวยวาจา ส่ือสารในชีวิตประจําวันได อีกทั้งใหผูเรียนฝกทักษะการออกเสียงพยัญชนะ สระ 

วรรณยุกต จนถึงระดับคําศัพทและไวยากรณ รวมถึงสามารถแสดงความคิดเห็นในสถานการณตาง ๆ ได ในการ

เรียนการสอนในหองเรียน ผูสอนไมเพียงแตสอนความรูพื้นฐาน ส่ิงสําคัญคือ ตองชี้แนะใหผูเรียนใชความรูที่

เรียนมาใชส่ือสารไดอีกดวย ดังน้ัน เพื่อบรรลุประสิทธิผลภายในระยะเวลาที่จํากัด ผูสอนตองใช “การพูด” มา

จัดกระบวนการเรียนการสอน พูดอยางไร ในสถานการณแบบไหน เพื่อใหผูเรียนส่ือสารไดอยางมีประสิทธิผล 

บทความฉบับน้ีผูเขียนใชระยะเวลา 1 ภาคการศึกษา ในวิชาการพูดระดับตนของนักศึกษาตางชาติ โดยผาน

มุมมองของผูสอน ศึกษาวิเคราะหประสิทธิผลของการเรียนภาษาจีนสําหรับชาวตางชาติในชั้นเรียน 

 

คําสําคัญ ภาษาจีนสําหรับชาวตางชาติ การเรียนการสอนในหองเรียน วิชาการพูด ประสิทธิผลในการเรียน 

การสรุปความจาก 对外汉语教学口语课课堂教学的有效性探索 ——以初级汉语口语课为例 

ผูเขียนศึกษาวิเคราะหเรื่องการเรียนภาษาจีนเปนภาษาที่สอง จากนักศึกษาวิทยาลัยวิเทศสัมพันธ

และการศึกษา มหาวิทยาลัยครูกวางสี กุยหลิน สาธารณรัฐประชาชนจีน ในชั้นเรียน การพูดภาษาจีนระดับตน 

เปนนักศึกษาชั้นป 1 จํานวน 15 คน จาก 11 ประเทศ ไดแก เกาหลี เนเธอรแลนด อินโดนีเซีย ไทย เดนมารก 

สหรัฐอเมริกา ญ่ีปุน เวียดนาม โปแลนด จอรแดน และอุซเบกิสถาน ในจํานวนเปนนักศึกษาหญิง 8 คน และ

นักศึกษาชาย 7 คน  

                                                                            

*อาจารยประจําหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน มหาวิทยาลัยรังสิต  
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แนวทางการเรียนการสอนวิชาการพูดภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศอยางมปีระสิทธิผล: 

กรณีศึกษาในชั้นเรียนวิชาการพูดภาษาจีนระดับตน 

การเรียนการสอนที่มีประสิทธิผล คือการที่ผูสอนใชวิธีการเรียนการสอนอยางมีระบบ ทําใหผูเรียน

ประสบความสําเร็จตามความมุงหมาย สามารถสงเสริมและ กระตุนการเรียนการสอนของผูเรียนให บรรลุ

เปาหมายตามที่คาดหมายเอาไวอยางมีประสิทธิผล ผูเขียนไดทําความเขาใจตั้งแตกอนเริ่มการเรียนการสอน

แลววา จะสามารถเพิ่มประสิทธิผลในการเรยีนการสอนไดอยางไร 

“การพูดภาษาจีน” มีวัตถุประสงคใหผูเรียนฝกฝนจนสามารถออกเสียงพยัญชนะ สระ วรรณยุกต ได

อยางถูกตอง ในระดับคํา พยางค และโครงสรางประโยค สามารถพูดแสดงความคิดเห็นในสถานการณตาง ๆ 

ได ในกระบวนการเรียนการสอน ผูสอนเนนใหผูเรียนไดฝกฝนเรือ่งการพูดและเสริมทักษะการส่ือสารทางวาจา  

ผูวิจัยไดใชวิธีการดังตอไปน้ีในการศึกษาวิจัยในชั้นเรียน 

1. การนําเขาสูบทเรียน ควรใชคําศัพทที่เก่ียวของกับเน้ือหาในบทเรียนน้ัน โดยใชรูปประกอบ หรือ

คลิปวีดีโอส้ัน ๆ เพื่อดึงดูดความสนใจของผูเรียน โดยเฉพาะอยางยิ่ง คําศัพทเฉพาะที่อธิบายไดยาก เชน ชื่อ

อาหาร ชื่อสถานที่ อาจใชรูปแบบการนําเขาสูบทเรียนดวยวิธีตั้งคําถาม โดยใชคําศัพทและรูปประโยคที่เคย

เรียนมาแลว เพื่อทบทวน และผสมผสานความรูเดิมกับความรูใหมเขาดวยกัน หลักสําคัญในการนําเขาสู

บทเรียน คือ ผูสอนตองสรางบรรยากาศในหองเรียน เพื่อใหผูเรียนม่ันใจวาพูดได สนุกที่จะไดพูด และพยายาม

พูดใหมากที่สุด  

2. การอธิบายคําศัพท แบงเปน 5 ขั้นตอนยอย ไดแก 

2.1 สอนวิธีการใชคําศัพทเปนหลัก โดยใชภาษาจีนอยางงาย หรือคําศัพทที่เคยเรียนมาเพื่อแปล

ความหมายใหผูเรียนเขาใจ แลวจึงยกตัวอยางคําศัพทที่ใชในประโยค 

2.2 ใชคําศัพทที่มีความหมายใกลเคียงกับคําที่ตองการอธิบาย และเปรียบเทียบความแตกตาง  

2.3 ใชโครงสรางของคําศัพทน้ันเชื่อมโยงคําศัพทเกาที่มีโครงสรางเหมือนกัน  

2.4 สอดแทรกความรูทางวัฒนธรรมที่เก่ียวของกับคําศัพทหรือตัวอักษรจีนน้ัน เพื่อกระตุนความ

สนใจของผูเรียนเพื่อใหจดจําคําศัพทน้ันไดงายขึ้น 

2.5 ย้ําใหผูเรียนสังเกตประเภทของคําที่ปรากฏในศพัท และตําแหนงโครงสรางไวยากรณของคํา

แตละประเภท 

3. การสอนบทสนทนาและอธิบายโครงสรางไวยากรณ แบงออกเปน 3 ขั้นตอน ไดแก 

3.1 ออกเสียงที่ชัดเจนเพื่อเปนตนแบบที่ดีแกผูเรียน เน่ืองจากการเรียนในระดับตน การออกเสียง 

การเวนวรรคตอน เสียงหนักเบา ทวงทํานองเสียง ผูเรียนไมสามารถแยกแยะไดอยางถูกตอง ผูสอนจึงควรสราง

ตนแบบที่ดี โดยการเปดเสียงตัวอยางใหผูเรียนพูดตาม หรือใหผูเรียนฝกพูดตามผูสอน  

3.2 ใชคําถามจากเน้ือหาในบทเรียนเพื่อชักนําเขาสูการสอนโครงสรางทางไวยากรณที่สําคัญ 

3.3 ฝกใชโครงสรางไวยากรณน้ัน พูดในสถานการณนอกเหนือจากบทเรียน  

3.4 ฝกใชคําศัพทและโครงสรางไวยากรณสรางบทสนทนาในสถานการณตาง ๆ โดยผูสอนเปน

ผูออกแบบสถานการณใหตรงตามระดับความสามารถของผูเรียน  
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ณฐ บุญธนาธีรโรจน 

4. การฝกฝน เปนหัวใจสําคัญของการเรียนวิชา “การพูด” แบงเปนการฝกฝนในหองเรียนและนอก

หองเรียน การฝกฝนในหองเรียนมักใชแบบฝกหัดทายบทเรียนเปนหลัก แบบฝกหัดสวนมาก ไดแก การฝกออก

เสียง การใชคําศัพท โครงสรางประโยค การสนทนา และการนําคําศัพท โครงสรางไวยากรณมาแตงบทสนทนา

หรือแสดงความคิดเห็น อยางไรก็ตาม ดวยขอจํากัดทางเวลาและขอจํากัดของระดับความสามารถทางภาษาจีน

ที่ไมเทากันของผูเรียน ทําใหไมสามารถแกไขขอผิดพลาดทั้งหมดของผูเรียนได โดยเฉพาะในดานตรรกะของ

ผูเรียนแตละคน ผูสอนทําไดแตเพียงแกไขความผิดพลาดที่เดนชัด เชน การใชคํา และโครงสรางไวยากรณ เพื่อ

เปนการปองกันไมใหผิดพลาดซํ้าบอย ๆ 

5. การนําคําศัพทและบทสนทนาไปใชในการสนทนาจริงนอกหองเรียน ผูสอนควรกําหนดเงื่อนไข

และสถานการณ ใหผูเรียนไดมีโอกาสนําไปใชพูดนอกหองเรียน ผูสอนอาจสมมติสถานการณ และใหผูเรียนใช

คําศัพท รูปแบบประโยคในบทเรียน ออกแบบบทสนทนาและแสดงบทบาทสมมติ โดยผูสอนใหผูเรียนสอบถาม

และสืบคนขอมูลจากนอกหองเรียน วิธีการเรียนการสอนน้ีไมวาผลเปนอยางไร แตที่แนนอนคือผูเรียนสามารถ

เชื่อมโยงบทเรียนและสถานการณที่ตองพบเจอจริงเขาไวดวยกันได  

 

ส่ิงท่ีคนพบจากการทําวิจัยและขอเสนอแนะ 

ส่ิงที่พบจากการทําวิจัยครั้งน้ี ไดแก 

1. ในการเรียนการสอน ผูสอนควรอาศัยเน้ือหาในแบบเรียน และพื้นฐานความรู ประสบการณที่

ผูเรียนคุนเคย เชื่อมโยงการเรียนรูของผูเรียนอยางสรางสรรค จุดมุงหมายของนักศึกษาตางชาติที่มาเรียน

ภาษาจีน ไมเพียงตองการเขาใจในรูปแบบประโยคและโครงสรางทางไวยากรณเทาน้ัน ส่ิงที่สําคัญยิ่งกวาน้ันคือ

สามารถนําไปใชไดอยางชํานาญ ในบางครั้งตําราเรียนและรูปแบบในการฝกฝนไมสามารถตายตัวได เน่ืองจาก

ผูเรียนมีความแตกตางทั้งอายุ ระดับความสามารถภาษาจีน และความสนใจตอเรื่องตาง ๆ ดังน้ันผูสอนควรทํา

ความเขาใจกับสภาพของนักเรียนในชั้นเรียน เชื่อมโยงกับเน้ือหาที่ตองสอน เพื่อกระตุนความสนใจของผูเรียน 

สงเสริมใหสามารถเรียนไดอยางมีประสิทธิผล 

2. ควรออกแบบการเรียนการสอน เพื่อเปดโลกทัศนของผูเรียน โดยใหเขากับสถานการณของ

นักศึกษาตางชาติที่มาใชชีวิตในประเทศจีน กอนอ่ืนผูสอนตองเขาสูโลกของผูเรียนใหได โดยทําความเขาใจ

สภาพชีวิตความเปนอยูของผูเรียน จึงจะสามารถออกแบบบทเรียนที่ผูเรียนตองการได และสามารถกระตุน

ความกระตือรือรนของผูเรียนไดมาก อีกทั้งยังเพิ่มประสิทธิผลในการเรียนภาษาจีนไดอีกดวย 

3. ส่ือการสอนที่หลากหลายมีสวนชวยตอการเพิ่มประสิทธิผลในการเรียนในหองเรียน ในการเรียน

การสอนภาษาจีนระดับตน การใชรูปภาพ คลิปวีดีโอ มีสวนชวยในการรับรูของผูเรียนมาก การใชส่ือการสอน

สามารถใหผูเรียนนําไปศึกษาดวยตนเอง การแลกเปล่ียนในดานส่ือการเรียนตาง ๆ เปนการสรางสัมพันธอันดี

ระหวางผูสอนและผูเรียน แมกระทั่งระหวางผูเรียนดวยกันเอง 
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แนวทางการเรียนการสอนวิชาการพูดภาษาจีนในฐานะภาษาตางประเทศอยางมปีระสิทธิผล: 

กรณีศึกษาในชั้นเรียนวิชาการพูดภาษาจีนระดับตน 

ขอเสนอแนะที่ไดจากการศึกษา 

1. โครงสรางการจัดการเรียนการสอนตองมีความชัดเจน เน่ืองจากนักศึกษาตางชาติจากแตละ

ประเทศเริ่มเรียนไมพรอมกัน จึงลําบากในดานการจัดการเรียนการสอน ในแตละชั้นเรียน ซ่ึงควรจํากัดจํานวน

ที่แนนอน และควรมีการสอบแบงระดับผูเรียน เพื่อประสิทธิผลในการเรียนที่ดีขึ้น 

2. สถานที่ในการเรียนการสอนควรสอดคลองกับสถานการณในกิจกรรมการเรียนการสอนน้ัน 

มหาวิทยาลัยควรจัดสถานที่ที่เหมาะกับวิชาการพูด ในสถานการณตาง ๆ หรือใชเทคโนโลยีส่ือการสอนเปล่ียน

สภาพแวดลอมจากเรียนในหองเรียนใหนาสนใจมากขึ้น 

3. การสรางกิจกรรมนอกชั้นเรียนใหสอดคลองกับกิจกรรมในวิชาการพูดในหองเรียน ผูสอนและ

หัวหนาหองควรมีการประสานงานกันตลอดเวลา จัดกิจกรรมที่มีสวนในการไดแสดงทักษะการพูด เพื่อเชื่อมโยง

ความรูในหองเรียนและกิจกรรมนอกหองเรียนไวดวยกัน 

 

 


